
1997D0280 — EL — 08.10.1997 — 001.001 — 1

Το έγγραφο αυτό συνιστά βοήθηµα τεκµηρίωσης και δεν δεσµεύει τα κοινοτικά όργανα

►B ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 17ης Απριλίου 1997

που αναγνωρίζει ότι η παραγωγή οίνων ποιότητας που παράγονται σε καθορισµένες περιοχές της
Αυστρίας είναι, λόγω των ποιοτικών χαρακτηριστικών αυτών των οίνων, κατά πολύ µικρότερη

από τη ζήτηση

(Το κείµενο στη γερµανική γλώσσα είναι το µόνο αυθεντικό)

(97/280/ΕΚ)

(ΕΕ L 112 της 29.4.1997, σ. 54)

Τροποποιείται από:

Επίσηµη Εφηµερίδα

αριθ. σελίδα ηµεροµηνία

►M1 Απόφαση 97/654/ΕΚ της Επιτροπής της 29ης Σεπτεµβρίου 1997 L 275 12 8.10.1997
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▼B

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 17ης Απριλίου 1997

που αναγνωρίζει ότι η παραγωγή οίνων ποιότητας που παράγονται
σε καθορισµένες περιοχές της Αυστρίας είναι, λόγω των ποιοτικών
χαρακτηριστικών αυτών των οίνων, κατά πολύ µικρότερη από τη

ζήτηση

(Το κείµενο στη γερµανική γλώσσα είναι το µόνο αυθεντικό)

(97/280/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισµό (ΕΟΚ) αριθ. 822/87 του Συµβουλίου, της 16ης
Μαρτίου 1987, για την κοινή οργάνωση της αµπελοοινικής αγο-
ράς (1), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ)
αριθ. 536/97 (2), και ιδίως το άρθρο 6 παράγραφος 4,

Εκτιµώντας:

ότι, σύµφωνα µε το άρθρο 6 παράγραφος 1 του κανονισµού (ΕΟΚ)
αριθ. 822/87, απαγορεύεται, µέχρι τις 31 Αυγούστου 1988, κάθε
νέα φυτεία αµπέλου· ότι η διάταξη αυτή προβλέπει, ωστόσο, ότι
τα κράτη µέλη δύνανται να χορηγήσουν για τις περιόδους εµπο-
ρίας 1996/97 και 1997/98 άδειες για νέες φυτείες για εκτάσεις που
προορίζονται για την παραγωγή:

— οίνων ποιότητας που παράγονται σε καθορισµένες περιοχές
(vqprd) και

— επιτραπέζιων οίνων που προσδιορίζονται σε µία από τις ακό-
λουθες µνείες: «Landwein», «vin de pays», «indicazione geogrfica
tipica», «vino de la tierra», «vinho regional», «regional wine»,
κ.λπ, για τους οποίους η Επιτροπή αναγνώρισε ότι η
παραγωγή είναι, λόγω των ποιοτικών χαρακτηριστικών τους,
κατά πολύ µικρότερη από τη ζήτηση·

ότι υποβλήθηκαν από την Αυστρία, στις 6 ∆εκεµβρίου 1996, στις
22 Ιανουαρίου 1997 και στις 10 Μαρτίου 1997, αιτήσεις για την
εφαρµογή αυτής της διάταξης, όσον αφορά ορισµένες περιοχές·

ότι, από την εξέταση αυτών των αιτήσεων, κατέστη δυνατό να
διαπιστωθεί ότι οι εν λόγω vqprd πληρούν τους όρους που απαι-
τούνται από το µέτρο· ότι δεν υπήρξε υπέρβαση του ορίου των
139 εκταρίων που προβλέπονται από τον κανονισµό·

ότι τα µέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισµό είναι
σύµφωνα µε τη γνώµη της επιτροπής διαχείρισης οίνων,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Οι vqprd που αναφέρονται στο παράρτηµα πληρούν τους όρους
που προβλέπονται στο άρθρο 6 παράγραφος 1 δεύτερο εδάφιο του
κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 822/87 µε την επιφύλαξη ότι τηρείται,
για το σύνολο των vqprd της ίδιας περιοχής, η αύξηση της
έκτασης που αναφέρεται στο εν λόγω παράρτηµα.

Άρθρο 2

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στην Οµοσπονδιακή ∆ηµοκρα-
τία της Αυστρίας.

(1) ΕΕ αριθ. L 84 της 27. 3. 1987, σ. 1.
(2) ΕΕ αριθ. L 83 της 25. 3. 1997, σ. 5.
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∆ιοικητική ενότητα «Ειδική περιοχή»
Εκτάσεις νέων φυτεύσεων

(σε εκτάρια)

▼M1

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Burgenland Südburgenland 48,0000

Styria Südsteiermark 5,0000

Weststeiermark 1,0000

Südoststeiermark 3,0000

Niederösterreich Wachau 2,6197

Kremstal 4,3794

Kamptal 2,1428

Donauland 9,9024

Traisental 4,0301

Carnuntum 10,2134

Weinviertel 46,7318

Thermenregion 1,9784

ΣΥΝΟΛΟ ΑΥΣΤΡΙΑΣ 139,0000


